DROP-IN TRIGGER KIT FOR GLOCK 45 CAL GEN 1-3 BLACK

Ultra-Crisp Trigger, Glass Smooth Break

Bringing a wealth of knowledge and experience from its presence in the
aftermarket for AR-15 triggers, CMC Triggers entered the handgun market with a
modified trigger unit for one of the world's most-popular handgun designs: the
Glock. Each CMC Glock Replacement Trigger provides owners with a drop-in
unit designed to instantaneously enhance the performance of their gun's trigger.
The CMC Triggers Glock Replacement Trigger is a complete unit that features
OEM internals, including a Glock OEM trigger bar, springs and housing.
However, the design features a flat-faced trigger shoe with a hooked bottom that
reduces pull weight by two pounds over the OEM design. The trigger is
constructed from a combination of 8620 alloy steel and S7 tool steel and features
a positive trigger reset.

Attributes

Name: DROP-IN TRIGGER KIT FOR GLOCK 45 CAL GEN 1-3 BLACK
Manufacturer: CMC TRIGGERS
Product no.: 207000112

Mfr. No.: 71901

Finish: Black

Make: Glock

Style: Flat

Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 133mm
Shipping length: 159mm

UPC: 859464006208

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir das DROPIN TRIGGER KIT
FUR GLOCK CMC TRIGGERS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das DROPIN TRIGGER KIT FUR GLOCK CMC TRIGGERS entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihres Glocks zu verbessern. Es ist wichtig, dass Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig lesen und befolgen, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberprifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie nur Originalteile und zubehor von CMC Triggers.

Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehérschutz, wenn Sie mit
Ihrer Waffe umgehen.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Abzugs entladen ist.

® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

® Lassen Sie sich bei Unsicherheiten oder Fragen zur Installation von einem Fachmann beraten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist.
® Sammeln Sie alle bendtigten Werkzeuge, einschlie3lich Schraubendreher und eventuell eine Zange.

2. Installation:

Entfernen Sie den alten Abzug gemaf3 den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie die CMC Triggers DropInEinheit in die Waffe ein.

Befestigen Sie die Einheit sicher und Uberprufen Sie, ob sie richtig sitzt.

Fuhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug ordnungsgeman
funktioniert.

3. Verwendung:

* Verwenden Sie die Waffe nur auf zugelassenen Schiel3standen oder in sicheren Umgebungen.
® Achten Sie darauf, dass Sie die Sicherheitsvorkehrungen beim Schief3en befolgen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Bringen Sie alte oder beschadigte Teile zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem Fachmann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von CMC Triggers oder
konsultieren Sie die offizielle Website. Dort finden Sie auch aktuelle Informationen zu Rickrufen und
Sicherheitswarnungen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und
effektives SchieRerlebnis mit Inrem DROPIN TRIGGER KIT FUR GLOCK CMC TRIGGERS zu gewahrleisten.
Achten Sie darauf, regelméaRig nach Sicherheitsupdates zu suchen, und melden Sie unsichere Produkte oder

Vorfalle den zustandigen Behoérden.



Safety Instruction Guide for DROPIN TRIGGER KIT
FOR GLOCK 45 CAL GEN 13 BLACK

Introduction

Thank you for choosing the DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK 45 CAL GEN 13 BLACK by CMC Triggers. This
guide provides important safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your new trigger
kit. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the trigger kit is compatible with your specific Glock model.

Store all firearms and ammunition securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and trigger kit for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and safety.

Specific Safety Precautions for Use

The DROPIN TRIGGER KIT is designed for use with Glock models 45 Cal Gen 13 only.

Do not modify or alter the trigger kit in any way, as this may compromise safety and functionality.

Ensure that the firearm is unloaded before installation or handling of the trigger kit.

Avoid using the firearm in wet or damp conditions to prevent corrosion.

If you experience any malfunction or unusual behavior with the trigger kit, cease use immediately and consult
a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools, including a punch tool and a hammer.

2. Installation Steps

Remove the slide from the Glock by pulling the takedown lever down and sliding the slide off the frame.
Remove the existing trigger assembly by pushing out the trigger pin with the punch tool.
Carefully detach the trigger bar and springs from the old trigger assembly.
Insert the CMC Glock Replacement Trigger into the frame, ensuring proper alignment with the trigger
pin holes.
® Reattach the trigger bar and springs, ensuring they are seated correctly.
Push the trigger pin back into place to secure the trigger assembly.
® Reattach the slide to the frame and perform a function check to ensure proper operation.

3. Usage
® Familiarize yourself with the new trigger feel and reset mechanism.

® Practice safe handling and operation of your firearm at a shooting range or safe environment.
® Regularly check the functionality of the trigger kit during your routine firearm maintenance.

Disposal Instructions

® Dispose of any old or damaged trigger components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of firearm parts in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or further assistance regarding the DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK 45 CAL GEN 13
BLACK, please refer to the manufacturer's contact details included with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK. Enjoy
enhanced performance with your firearm, and always practice responsible firearm ownership.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK CMC TRIGGERS. Este kit de gatillo esta disefiado para
mejorar el rendimiento de su pistola Glock de manera segura y efectiva. Es importante seguir todas las instrucciones
de seguridad para garantizar un uso correcto y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Mantén el gatillo y todos los componentes fuera del alcance de los nifios.

Siempre maneja tu pistola como si estuviera cargada, incluso si crees que esta descargada.

Usa proteccion auditiva y ocular al disparar.

Nunca apunte a algo que no esté dispuesto a disparar.

Verifica regularmente el estado del gatillo y otros componentes para detectar signos de desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Asegurate de seguir todas las instrucciones de instalacion para evitar mal funcionamiento.
Uso: Familiarizate con el funcionamiento del gatillo antes de usarlo en condiciones de estrés.
Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular para asegurar el funcionamiento adecuado.
Almacenamiento: Guarda el kit de gatillo en un lugar seguro, lejos de la exposicién a la humedad y
temperaturas extremas.

® Recalls: Mantente informado sobre posibles recalls del producto a travées de la plataforma Safety Gate de la
UE.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Herramientas necesarias:

® Destornillador
® Llave Allen (si es necesario)
® | ubricante para armas (opcional)

2. Instrucciones de instalacion:

® Desmonta la pistola Glock siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Retira el gatillo OEM y sus componentes.
® |nstala el nuevo gatillo CMC siguiendo estas etapas:
® Coloca la barra de gatillo OEM de Glock en su lugar.
® Asegurate de que los resortes estén correctamente alineados.
® Fijala carcasa del gatillo en su lugar.
® Verifica que el gatillo funcione correctamente antes de volver a montar la pistola.

3. Instrucciones de uso:
® Antes de disparar, aseguUrate de que el area esté despejada y segura.

® Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno controlado.
® Familiarizate con la sensibilidad del gatillo, que ha sido ajustada para reducir el peso de tiro.

Instrucciones de Eliminacion

® No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de
componentes de armas.

® Si el producto esta dafiado o ya no es utilizable, llévalo a un centro de reciclaje autorizado o contacta a un
profesional para su eliminacion segura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas o inquietudes sobre el uso y la seguridad del DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK CMC
TRIGGERS, consulta con el fabricante o un distribuidor autorizado. Recuerda que es importante tener un punto de
contacto en la UE para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siempre actla de manera responsable y asegurate de estar bien
informado sobre el uso de tu producto.



Guide de Sécurité pour le Kit de Déclenchement
DROPIN pour Glock CMC

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Déclenchement DROPIN pour Glock CMC. Ce produit a été concu pour améliorer les
performances de votre arme tout en garantissant une utilisation sécurisée. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour vous assurer que vous utilisez le produit correctement et en toute sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez que tous les composants sont en bon état avant l'installation.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des protections auditives et oculaires lors de I'utilisation de votre arme.

Ne pointez jamais I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

Assurezvous que I'arme est déchargée lors de l'installation du déclencheur.

Ne laissez jamais I'arme chargée sans surveillance.

Soyez conscient de votre environnement et des personnes autour de vous lorsque vous utilisez votre arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est compléetement déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Retrait de I'Ancien Déclencheur :

® Retirez le couvercle arriere de lI'arme.
® Enlevez le déclencheur OEM en suivant les instructions du fabricant de I'arme.

3. Installation du Déclencheur CMC :
® |nsérez la barre de déclenchement Glock OEM dans le boitier du déclencheur CMC.
® Fixez les ressorts conformément aux instructions fournies avec le Kkit.
® Assurezvous que tous les composants sont bien en place et sécurisés.

4. Test de Fonctionnement :

® Vérifiez le fonctionnement du déclencheur en effectuant des tests de sécurité.
® Assurezvous que le réarmement positif fonctionne correctement.

Utilisation

® Utilisez le déclencheur CMC uniquement avec des armes Glock compatibles.
® Suivez toutes les réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Instructions d'Elimination



* Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageres.
® Contactez votre déchetterie locale pour connaitre les procédures d'élimination appropriées des composants

d'armes a feu.
® Assurezvous que tous les composants sont hors d'usage avant de les éliminer.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou un
professionnel qualifi€. Assurezvous de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour
rester informé des éventuels problémes de sécurité liés a votre produit.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Grilletto Dropln per
Glock CMC

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Grilletto Dropln per Glock CMC. Questo prodotto & progettato per migliorare le
prestazioni del grilletto della vostra arma. E importante seguire le istruzioni di sicurezza fornite in questo manuale per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e con esperienza nell'uso di armi.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare immediatamente qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.
Verificare eventuali aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o usura.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.

Non modificare il grilletto o utilizzare componenti non raccomandati dal produttore.
Indossare sempre occhiali di sicurezza durante l'installazione e I'uso dell'arma.
Seguire tutte le normative locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogliere gli strumenti necessatri per l'installazione.

2. Installazione del Grilletto
® Rimuovere il grilletto OEM esistente seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

® |[nserire il grilletto dropin CMC nel suo alloggiamento, assicurandosi che sia ben posizionato.
® Fissare il grilletto in posizione utilizzando le viti fornite.

3. Controllo Finale

* Dopo l'installazione, controllare il funzionamento del grilletto per assicurarsi che funzioni correttamente.
® Effettuare un test di funzionamento in un ambiente sicuro, lontano da persone e animali.

4. Uso dell'Arma

® Utilizzare I'arma solo in condizioni di sicurezza e in conformita con le leggi locali.
® Mantenere sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non si & pronti a sparare.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento

® |n caso di malfunzionamento o di necessita di smaltimento, seguire le normative locali per lo smaltimento dei
componenti delle armi.

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contattare un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti
del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.



Grazie per aver scelto il Kit di Grilletto Dropln per Glock CMC. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Dropln Trigger
Kit dla Glock CMC Triggers

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Dropln Trigger Kit dla Glock CMC Triggers. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
mysla o poprawie wydajnosci spustu w Twoim pistolecie Glock. W trosce o Twoje bezpieczenstwo, niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace uzytkowania, instalacji oraz postepowania w przypadku problemow.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi zasadami:

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty do odpowiednich wiadz.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas korzystania z Zestawu Dropln Trigger Kit dla Glock CMC Triggers, zwré¢ uwage na nastepujgce srodki
ostroznosci:

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana przed rozpoczeciem instalaciji.

Zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.

Nie modyfikuj produktu w sposo6b niezgodny z instrukcja.

Przed pierwszym uzyciem przetestuj spust w bezpiecznym srodowisku.

Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyngé na jego wydajnosc.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Aby poprawnie zainstalowacé i uzywac Zestawu Dropln Trigger Kit dla Glock CMC Triggers, postepuj zgodnie z
ponizszymi krokami:

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg obecne.
® Przygotuj narzedzia potrzebne do instalacji, takie jak wkretaki i klucze.

2. Instalacja:
Roztaduj bron i upewnij sie, ze jest w bezpiecznym stanie.
Zdejmij oryginalny spust z broni, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

[ ]
[ ]
® Zainstaluj nowy spust CMC, upewniajgc sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo umiejscowione.
® Sprawdz, czy mechanizm dziala poprawnie przed zamontowaniem broni.

3. Testowanie:

® Po zakonczeniu instalacji przetestuj spust w bezpiecznym miejscu.
® Upewnij sig, ze spust dziata zgodnie z oczekiwaniami i nie ma zadnych nieprawidtowosci.

4. Uzytkowanie:

® Uzywaj broni z zainstalowanym spustem zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
® Regularnie sprawdzaj stan spustu i inne elementy broni.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



Zgodnie z przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska, prosimy o odpowiednig utylizacje produktu:
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadow.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby dowiedzie¢ sie, jak prawidtowo utylizowa¢ akcesoria do broni.
® Upewnij sig, ze wszystkie elementy sga odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, skontaktuj sie
z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze,
a odpowiednie uzytkowanie i konserwacja produktu przyczyni sie do jego dluzszej zywotnosci i wydajnosci.



DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK CMC TRIGGERS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUDESTA
HUOLEHTIMINEN

Johdanto

Onnittelut DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK CMC TRIGGERS tuotteen hankinnasta! Tama liipaisinsarja on
suunniteltu parantamaan Glockaseesi liipaisimen suorituskykyd. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittdmisesta, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja vastuullisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen liipaisimen vaihtamista tai huoltoa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja aseiden kaytossa.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Valta liipaisimen kayttdd, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytosta tai asennuksesta.
Varmista, ettd kaikki asennusohjeet on noudatettu tarkasti.

Ala muokkaa tai muuta tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, aseen kayton yhteydessa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.

Poista vanha liipaisin seuraamalla valmistajan ohjeita.

Ota uusi CMC liipaisin pakasta ja tarkista, etta kaikki osat ovat kunnossa.

Asenna uusi liipaisin paikalleen varmistaen, ettéd kaikki komponentit ovat oikein asennettu.
Tarkista, etta liipaisin liikkuu sujuvasti ja ettéa se on kunnolla paikallaan.

aprwdE

Kayttoohjeet
® Kayta liipaisinta vain, kun ase on turvallinen ja tyhjennetty.

® Tarkista liipaisimen toiminta sédéanndllisesti varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
® Huolla liipaisinta séénndllisesti valmistajan suositusten mukaisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratysasemille saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd asiantuntevaan myyjaan tai valmistajaan. Varmista,
ettd kysymyksesi ja huolenaiheesi kasitelladn asianmukaisesti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeda aseiden kaytdssa. Noudata aina ohjeita ja kayta tuotetta
vastuullisesti.



Sikerhetsinstruktioner for DROPIN TRIGGER KIT FOR
GLOCK CMC TRIGGERS

Introduktion

Tack for att du valde DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK CMC TRIGGERS. Denna produkt ar utformad for att
forbattra prestandan hos din Glockpistols avtryckare. For att sékerstélla en séker och korrekt anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid installation och anvandning.

Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du pabdrjar installationen av avtryckaren.
Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa hur den ska installeras eller anvandas.
Anvand aldrig produkten med modifierade eller skadade delar.

Folj alltid lokala lagar och foreskrifter géllande anvandning av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
® | as igenom installationsanvisningarna noggrant.

2. Installation:
® Ta bort det gamla avtryckarsystemet fran din Glockpistol.
® |nstallera CMC Triggers DROPIN TRIGGER KIT enligt de medfdljande instruktionerna.
* Se till att alla delar sitter korrekt pa plats innan du slutfor installationen.

3. Anvandning:

® Efter installationen, testa avtryckaren i en saker miljo.
® Bekanta dig med avtryckarens funktion och k&nsla innan du anvéander vapnet i skarp situation.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta eventuella forpackningar och avfall pa ett miljovanligt satt.
® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektriska och elektroniska produkter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For mer information eller frdgor om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller den angivna
kontaktpunkten i EU for sakerhetsfragor.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Pokyny pro bezpe€nost pouzivani DROPIN TRIGGER
KIT FOR GLOCK CMC TRIGGERS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK CMC TRIGGERS. Tento produkt byl navrzen
tak, aby zlepSil vykon spousté vaseho Glocku, a to s ohledem na bezpecnost a spolehlivost. Pfed pouzitim prosim
peclivé prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani a Udrzbu produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte, zda je produkt kompatibilni s vaSim modelem Glocku (Glock 45 Cal GEN 13).
Pouzivejte pouze originalni soucasti a pfisluSenstvi schvalené vyrobcem.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a nejevi znamky poskozeni.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfi manipulaci se spousti a souc¢astmi dodrzujte maximalni opatrnost.

Nikdy nesmérfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Pred instalaci a béhem pouZzivani se ujistéte, Ze je zbraf vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka, pokud je to nutné.

PFi instalaci dodrzujte pokyny vyrobce a neprovadéjte zadné Upravy, které nejsou doporuceny.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném a Cistém prostredi.

2. Instalace

® Qdstrarite starou spoustovou jednotku podle pokyn( vyrobce.
* Nainstalujte novou spoust CMC podle nasledujicich krok:
® Umistéte OEM spoustovy bar do ramu.
® Pfipojte pruziny a ujistéte se, Ze jsou spravné umistény.
® Nainstalujte pouzdro a ujistéte se, Ze je pevné usazeno.
® Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano.

3. Pouzivani
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran vybita.

® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpec€nostni pokyny a pravidla.
® Pravidelné kontrolujte spoustovou jednotku na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy tykajici se odpadd a recyklace.
® Zbran a jeji soucasti likvidujte zodpovédné a bezpec€né, abyste predesli nehodam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a datumu zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost pfi pouzivani DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK CMC TRIGGERS. Vase
bezpecnost je nasi prioritou.






